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Diese Anleitung erméglicht den
sicheren und effizienten Umgang
mit einem Stromungswachter (im
Folgenden "Gerat"). Diese Anlei-
tung ist Bestandteil des Gerates
und muss in unmittelbarer Nahe
des Gerates fur das Personal jeder-
zeit zuganglich aufbewahrt werden.
Das Personal muss diese Anlei-
tung vor Beginn aller Arbeiten sorg-
faltig durchgelesen und verstanden
haben. Grundvoraussetzung fur
sicheres Arbeiten ist die Einhaltung
aller angegebenen Sicherheitshin-
weise und Handlungsanweisungen
in dieser Anleitung. Daruber hinaus
gelten die 6rtlichen Unfallverh-
tungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen fir den
Einsatzbereich des Gerates. Abbil-
dungen in dieser Anleitung dienen
dem grundsatzlichen Verstandnis
und kénnen von der tatsachlichen
Ausfihrung abweichen. Aus eventu-
ellen Abweichungen kénnen keine
Anspriche abgeleitet werden.

Haftungsbeschriankungen

Alle Angaben und Hinweise in dieser
Anleitung wurden unter Berlck-
sichtigung der geltenden Normen
und Vorschriften, des Standes

der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfah-
rungen zusammengestellt. Der Her-
steller Gbernimmt keine Haftung fir
Schaden aufgrund:

Ergédnzende Anweisungen

B Nichtbeachtung aller Angaben
dieser Anleitung

B Nichtbestimmungsgemaler Ver-
wendung

B Einsatz von nicht ausgebildetem
Personal

B Eigenmachtiger Umbauten oder
nicht vom Hersteller zuge-
lassener technischer Verande-
rungen

B Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile

Es gelten die im Liefervertrag ver-
einbarten Verpflichtungen, die All-
gemeinen Geschaftsbedingungen
sowie die Lieferbedingungen des
Herstellers und die zum Zeitpunkt
des Vertragsabschlusses guiltigen
gesetzlichen Regelungen.

Urheberschutz

Diese Anleitung ist urheberrechtlich
geschutzt.

Die Uberlassung dieser Anleitung an
Dritte, Vervielfaltigungen in jeglicher
Art und Form - auch auszugsweise -
sowie die Verwertung und/oder
Mitteilung des Inhaltes sind ohne
schriftliche Genehmigung von
Meister Stromungstechnik ("Her-
steller”) auRer fur interne Zwecke
nicht gestattet. Zuwiderhandlungen
verpflichten zu Schadenersatz. Der
Hersteller behalt sich das Recht vor,
zusatzliche Anspriiche geltend zu
machen.

Das Urheberrecht liegt beim Her-
steller.

06.05.2025
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1 Uberblick

1.1 Kurzbeschreibung

Abb. 1: Strémungswdchter RYM/U-L4

1 Korperskala
2 Explosionsgeschutzter Schalt-
kontakt SG-15EX**#** &k ks%

Der Stromungswachter RVM/U-
L4 GUberwacht den kontinuierli-
chen Durchfluss von gasférmigen
Medien. Er ist ausgelegt fur den
Einbau in Rohrleitungen.

Uberblick

Kundendienst

Innerhalb des Gerates befindet sich
ein Schwebekdrper, der durch das
durchstromende Medium bewegt
wird. Auf der Kérperskala kann der
gewunschte Schaltpunkt eingestellt
werden. Dabei ist der Pfeil auf dem
Schaltkontakt auf den gewuinschten
Skalenwert auszurichten.

Die elektrische Uberwachung
erfolgt mit explosionsge-

schutzten Grenzwertkontakten
SG-15EX********+%% Der elektri-
sche Anschluss erfolgt Uber das ver-
gossene Anschlusskabel oder Uber
diverse Geratestecker.

1.2 Garantiebestim-
mungen

Die Garantiebestimmungen sind
in den Allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen des Herstellers enthalten.

1.3 Kundendienst

Fur technische Ausklinfte steht
unser Kundendienst zur Verfugung
(Kontaktdaten siehe Seite 2).

Darlber hinaus sind unsere Mit-
arbeiter standig an neuen Infor-
mationen und Erfahrungen interes-
siert, die sich aus der Anwendung
ergeben und die fir die Verbesse-
rung unserer Produkte wertvoll sein
kénnen.

06.05.2025
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Sicherheit

Symbolerklarung

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uber-
blick Uber alle wichtigen Sicher-
heitsaspekte fir einen optimalen
Schutz des Personals sowie fiir den

sicheren und stérungsfreien Betrieb.

Die Nichtbeachtung der in dieser
Anleitung aufgefuhrten Handlungs-
anweisungen und Sicherheitshin-
weise kann zu erheblichen Gefahr-
dungen fuhren.

meister<<r

2.1 Symbolerklarung
Symbolerkldrung

Sicherheitshinweise sind in dieser
Anleitung durch Symbole gekenn-
zeichnet. Die Sicherheitshinweise

werden durch Signalworte einge-

leitet, die das AusmaR der Gefahr-
dung zum Ausdruck bringen.

Um Unfélle, Personen- und Sach-
schaden zu vermeiden, Sicherheits-
hinweise unbedingt einhalten und
umsichtig handeln.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus
Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahr-
liche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhrt, wenn sie nicht
gemieden wird.

AWARNUNG!

Diese Kombination aus
Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise
gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren kann,
wenn sie nicht gemieden
wird.

8 RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter
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A VORSICHT!

Diese Kombination aus
Symbol und Signalwort
weist auf eine maoglicher-
weise gefahrliche Situation
hin, die zu geringfligigen
oder leichten Verletzungen
fahren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

! HINWEIS!

Diese Kombination aus
Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise
gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden
fuhren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt ntitzliche
Tipps und Empfehlungen sowie
Informationen fir einen effi-
Zienten und storungsfreien
Betrieb hervor.

Sicherheit

BestimmungsgemaRe Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen

Zeichen in dieser Anleitung

Fur die Kennzeichnung von
Handlungsanweisungen, Ergebnis-
beschreibungen, Aufzéhlungen, Ver-
weisen und anderen Elementen
werden in dieser Anleitung folgende
Zeichen und Hervorhebungen ver-
wendet:

Kennzeichnet Schritt-fur-
Schritt Handlungsanwei-
sungen

= Kennzeichnet einen
Zustand oder eine auto-
matische Abfolge als
Ergebnis eines Handlungs-
schrittes

B Kennzeichnet Aufzahlungen und
Listeneintrage ohne festgelegte
Reihenfolge

&, Zeichen in dieser Anleitung”

auf Seite 9 kennzeichnet Verweise
auf Kapitel dieser Anleitung

2.2 Bestimmungsge-
mafRe Verwendung
in explosionsge-
fahrdeten Berei-
chen

Das Gerat ist ausschlieRlich fur die

hier beschriebene bestimmungsge-

male Verwendung konzipiert und
konstruiert.

06.05.2025
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Sicherheit

BestimmungsgeméRe Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen

Der Stromungswachter dient aus-
schlieRlich zur Uberwachung von
kontinuierlichen Durchflissen gas-
formiger Medien.

Die Einsatzgebiete werden in Kapitel
3 dieser Anleitung spezifiziert.

Die zulassigen Betriebsbedingungen
werden in Kapitel 4 dieser Anleitung
spezifiziert.

Zur bestimmungsgemafien Verwen-
dung gehdrt auch die Einhaltung
aller Angaben der Betriebsanleitung
"RVM/U-L4 Modul BASICS" und
"RVM/U-L4 Modul ATEX".

Jede Uber die bestimmungsgemale
Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung gilt als Fehl-
gebrauch.

meister<<r

AWARNUNG!

Gefahr durch Fehlgebrauch!

Stromungswachter nur
innerhalb der angege-
benen Leistungsgrenzen
verwenden
Strdomungswachter
keinen starken Tempe-
raturschwankungen aus-
setzen
Stromungswachter nicht
mit schnellschaltenden
Ventilen verwenden

Stromungswachter nicht
mit Magnetventilen ver-
wenden

Stromungswachter
keinen Vibrationen aus-
setzen

Stromungswachter
keinen Druckstol3en aus-
setzen
Strdomungswachter nicht
mit Medien verwenden,
die Fest- oder Schleif-
korper enthalten
Stromungswachter nur
mit Medien verwenden,
die zuvor mit dem Her-
steller vereinbart wurden

Stromungswachter nicht
als alleinige Uberwa-
chungseinrichtung zur
Abwendung gefahrlicher
Zustande einsetzen

10 RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter
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Stromungswachter nicht
als tragendes Teil in

ein Rohrleitungssystem
einbauen

Stromungswachter so
installieren, dass dieser
vor Beschadigungen
durch mechanische Kraft-
einwirkung geschuitzt ist.
Falls erforderlich, geeig-
nete Schutzvorrichtungen
installieren (z.B. Schlag-
schutz)

Stromungswachter darf
nur in explosionsgefahr-
deten Bereichen einge-
setzt werden wenn:

- die Kennzeichnung
des Stromungswach-
ters,

- die Kennzeichnung
der auf dem Stro-
mungswachter ver-
wendeten Schaltein-
heiten,

- sowie die
Angaben der zuge-
hérigen Dokumenta-
tion (Betriebsanlei-
tung "RVM/U-L4
Modul BASICS"
und Betriebsanlei-
tung "RVM/U-L4
Modul ATEX") diesen
Einsatz autorisieren

Sicherheit

Besondere Gefahren beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

- Die Planung und Aus-
fihrung von Geraten,
Schutzsystemen und
Komponenten liegt in
der Verantwortung des
Betreibers

- Die méglichen Auswir-
kungen im Falle einer
Explosion mussen vom
Betreiber berucksichtigt
werden

- Der Betreiber ist fir den
Ersatz oder die Verrin-
gerung der Menge der
Stoffe, die eine explo-
sionsfahige Atmosphare
bilden kénnen, verant-
wortlich

Anspruche jeglicher Art wegen
Schaden aufgrund von Fehlge-
brauch sind ausgeschlossen.

Fehlgebrauch des Stromungswach-
ters kann zu gefahrlichen Situati-
onen fihren.

2.3 Besondere
Gefahren beim Ein-
satz in explosions-
gefahrdeten Berei-
chen

Im folgenden Abschnitt sind Restri-

siken benannt, die von dem Gerat
ausgehen kénnen.

06.05.2025
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Sicherheit

Besondere Gefahren beim Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen

Um Gesundheitsgefahren zu redu-
zieren und gefahrliche Situationen
zu vermeiden, sind die hier auf-
gefUhrten Sicherheitshinweise, die
Sicherheitshinweise in den weiteren
Kapiteln dieser Betriebsanleitung
"RVM/U-L4 Modul ATEX" und alle
Sicherheitshinweise in der Betriebs-
anleitung "RVM/U-L4 Modul BASICS"
zu beachten.

A GEFAHR!

Lebensgefahr durch die Ver-
wendung falscher Schalt-
kontakte

Bei der Auslieferung eines
ATEX-zertifizierten Gerats
werden Schaltkontakt und
Gerat durch Seriennummern
werksseitig fest einander
zugeordnet. Der Austausch
des Schaltkontakts ist ver-
boten. Im Falle einer Rekla-
mation muss das ganze Gerat
zurlckgeschickt werden.

meister<<r

Diese Anleitung kann nicht

alle denkbaren Gefdhrdungen
abdecken, da viele Gefdhr-
dungen nicht von dem Gerdt,
sondern von den jeweils durch-
stromenden Medien ausgehen.
Bei der Verwendung von
gefdhrlichen Medien unbedingt
die zugehorigen Sicherheitsda-
tenbldtter beachten!

12
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Sicherheit

Besondere Gefahren beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen > Gefahren beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

2.3.1 Gefahren beim Ein-

satz in explosions-
gefahrdeten Berei-
chen

AGEFAHR!

Lebensgefahr durch Explosi-
onen

Explosionsfahige Staub-/
Luft und hybride Gemi-
sche im Inneren des
Durchflussmessers [ Stro-
mungswachters sind
nicht erlaubt und mussen
vom Betreiber ausge-
schlossen werden!

Staubablagerungen
innerhalb oder auRBerhalb
des Durchflussmessers /
Stromungswachters sind
nicht erlaubt und mussen
vom Betreiber ausge-
schlossen werden! Bei
der Reinigung durfen
keine trockenen Tucher
verwendet werden!

Bei Gefahrdungen durch
statische Elektrizitat
mussen folgende Anfor-
derungen erfullt werden:

- Alle leitfahigen Teile,
die sich gefahrlich
aufladen kénnen,
mussen verbunden
und geerdet werden.

- Gefahrliche Aufla-
dungen von nicht-
leitfahigen Teilen
und Stoffen, ein-
schlieBlich von Fest-
stoffen, Flussigkeiten
und Stduben mussen
vermieden werden.

- Zundfahige Entla-
dungen mussen aus-
geschlossen werden.

Chemische Reaktionen,
Pyrolyse oder biologi-
sche Prozesse innerhalb
des Durchflussmessers /
Strémungswachters sind
nicht erlaubt und muissen
vom Betreiber ausge-
schlossen werden.

Das Eindringen von
Fremmdmaterialien, die
Funken erzeugen kdnnen,
ist nicht erlaubt und
muss vom Betreiber aus-
geschlossen werden.
Reibung, die ortliche
Erhitzung und Funkenbil-
dung verursachen kann,
ist nicht erlaubt und
muss vom Betreiber aus-
geschlossen werden!
Schlagvorgange, bei
denen Materialien wie
Rost und Leichtmetalle
(z.B. Aluminium oder
Magnesium) beteiligt
sind, sind nicht erlaubt
und missen vom
Betreiber ausgeschlossen
werden.

06.05.2025
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Sicherheit
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Besondere Gefahren beim Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen > Gefahren beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Hohe Spannungen und
Strome, die Funken her-
vorrufen konnen, sind
nicht erlaubt und muissen
vom Betreiber ausge-
schlossen werden.

Elektromagnetische
Wellen im Bereich der
Frequenzen von 10*

bis 3x10"? Hz, wie sie

im Umkreis von Funk-
sendestellen oder Hoch-
frequenzgeneratoren auf-
treten kdnnen, sind nicht
erlaubt und missen vom
Betreiber ausgeschlossen
werden.
Elektromagnetische
Wellen im Bereich der
Frequenzen von 3x10"
bis 3x10" Hz, wie

sie als Strahlung von
Schutzsystemen oder
Komponenten (Lampen,
Lichtbogen, Laser) auf-
treten konnen, sind nicht
erlaubt und missen vom
Betreiber ausgeschlossen
werden.

Vorrichtungen, die Strah-
lung fokussieren und
Partikel oder Oberfla-
chen zur Zindquelle
werden lassen, sind nicht
erlaubt und mussen vom
Betreiber ausgeschlossen
werden.

Ionisierende Strahlung,
welche die Mindest-
zundtemperatur der
umgebenden explosions-
fahigen Atmosphare
Uberschreitet, ist nicht
erlaubt und muss vom
Betreiber ausgeschlossen
werden.
Ultraschallquellen, die
den beschallten Stoff
entziinden konnen, sind
nicht erlaubt und missen
vom Betreiber ausge-
schlossen werden.

Adiabatische Kompres-
sion und StoRwellen
sind nicht erlaubt und
mussen vom Betreiber
ausgeschlossen werden.
Exotherme Reaktionen,
einschlieBlich der Selbst-
entzindung von Stauben
sind nicht erlaubt und
missen vom Betreiber
ausgeschlossen werden.

14
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2.4 Personalanforde-
rungen

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unzu-
reichender Qualifikation
des Personals!

Wenn unqualifiziertes Per-
sonal Arbeiten an dem Gerat
vornimmt oder sich im Gefah-
renbereich des Gerates auf-
halt, entstehen Gefahren, die
schwere Verletzungen und
erhebliche Sachschaden ver-
ursachen kénnen.

- Alle Tatigkeiten nur durch
daflr qualifiziertes Per-
sonal durchfiihren lassen.

- Unqualifiziertes Personal
von den Gefahrenberei-
chen fernhalten.

Es gelten die in Abschnitt 2.4

der Betriebsanleitung "RVM/U-L4
Modul BASICS" formulierten Perso-
nalanforderungen. Fiir den Einsatz
in explosionsgefahrdeten Bereichen
darf nur entsprechend qualifiziertes
und unterwiesenes Personal einge-
setzt werden. Die Verantwortung
far die Personalauswahl und dessen
Qualifikation obliegt dem Betreiber.
Dabei sind die Anforderungen der
Normen DIN EN 60079-14 und DIN
EN 60079-17 zu berucksichtigen.

Siehe auch Betriebsanleitung
"RVM/U-L4 Modul BASICS",
Abschnitt 2.9 "Verantwortung des
Betreibers™"

Sicherheit

Personliche Schutzausriistung

Als Personal sind nur Personen
zugelassen, von denen zu erwarten
ist, dass sie ihre Arbeit zuverlassig
ausfUhren. Personen, deren Reakti-
onsfahigkeit beeinflusst ist, z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medika-
mente, sind nicht zugelassen.

Bei der Personalauswahl die am Ein-
satzort geltenden alters- und berufs-
spezifischen Vorschriften beachten.

2.5 Personliche Schutz-
ausristung

Personliche Schutzausrustung dient
dazu, das Personal gegen Gefahren
zu schitzen, die dessen Sicherheit
oder Gesundheit bei der Arbeit
beeintrachtigen kénnten.

Beim Ausfuhren der verschiedenen
Arbeiten an und mit dem Gerat
muss das Personal personliche
Schutzausristung tragen. Auf diese
wird in der Betriebsanleitung
"RVM/U-L4 Modul BASICS" ver-
wiesen. Es obliegt dem Betreiber
sicherzustellen, dass die verwen-
dete Schutzkleidung fur den Einsatz
in explosionsgefdhrdeten Bereichen
geeignet und zugelassen ist.

06.05.2025
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Sicherheitseinrichtungen

2.6 Sicherheitseinrich-
tungen

Die Ausfihrung der Sicherheitsein-
richtungen ist in der Betriebsan-
leitung "RVM/U-L4 Modul BASICS"
beschrieben. Der Betreiber hat
sicherzustellen, dass alle geltenden
Bestimmungen fur explosionsge-
fahrdete Bereiche erfullt sind.
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Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Innenbereich des Gerates

3

Einsatzgebiete

3.1 Mechanischer

Teil (Durchfluss-
messer ohne
Grenzwertkontakte
und elektrisches
Zubehor)

3.1.1 AufRenbereich des

Gerates

Das Gerat des Typs RVM/U-

L4 darf in Bereichen einge-
setzt werden, in denen damit
zu rechnen ist, dass eine
explosionsfahige Atmosphare
aus Gas/Luft- oder Staub/Luft-
Gemischen gelegentlich auftritt.
Somit darf sich der Aul3enbe-
reich des Gerates in Zone 1,
Zone 2, Zone 21 oder Zone 22
befinden

Staubablagerungen innerhalb
oder aul3erhalb des Durchfluss-
messers | Strémungswachters
sind nicht erlaubt und mussen
vom Betreiber ausgeschlossen
werden

Einsatzgebiete

3.1.2 Innenbereich des

Gerates

Im Inneren des Gerates dirfen
nur Medien verwendet werden,
far die Folgendes qilt:

das Medium ist auf der Medien-
liste (Abschnitt 3.1.5) aufgefihrt
und

das Medium greift die medi-
enbertihrenden Materialien des
Gerates nicht an und

das Gerat ist vom Hersteller
far die Verwendung mit diesem
Medium freigegeben.

Es ist erlaubt, dass es im
Inneren des Gerates gelegent-
lich zu explosionsfahigen Gas/
Luftgemischen kommt (Zone 1).
Im Inneren des Gerates durfen
sich zu keiner Zeit Gase der
Explosionsgruppe IIC (z.B. Was-
serstoff oder Acetylen) befinden.
Explosionsfahige Staub-/Luft
und hybride Gemische im
Inneren des Durchflussmes-
sers [ Stromungswachters sind
nicht erlaubt und mussen

vom Betreiber ausgeschlossen
werden.

Chemische Reaktionen, Pyro-
lyse oder biologische Prozesse
innerhalb des Durchflussmes-
sers [ Stromungswachters sind
nicht erlaubt und mussen

vom Betreiber ausgeschlossen
werden.

06.05.2025
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Einsatzgebiete

meister<r

Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Allgemeine Sicherheitshinweise fir den

mechanischen Teil des Gerates

Das Eindringen von Fremdma-
terialien, die Funken erzeugen
kénnen, ist nicht erlaubt und
muss vom Betreiber ausge-
schlossen werden.

3.1.3 Allgemeine Sicher-

heitshinweise fir
den mechanischen
Teil des Gerates

B Schlagvorgange, bei denen

Materialien wie Rost und Leicht-
metalle (z.B. Aluminium oder
Magnesium) beteiligt sind, sind
nicht erlaubt und missen

vom Betreiber ausgeschlossen
werden

Hohe Spannungen und Stréme,
die Funken hervorrufen kénnen,
sind nicht erlaubt und mussen
vom Betreiber ausgeschlossen
werden

B Staubablagerungen innerhalb

oder auBerhalb des Durchfluss- Elektromagnetische Wellen im

messers |/ Strémungswachters Bereich der Frequenzen von

sind nicht erlaubt und missen 104 bis 3x10'2 Hz, wie sie

vom Betreiber ausgeschlossen im Umkreis von Funksende-

werden. Bei der Reinigung stellen oder Hochfrequenzge-

durfen keine trockenen Tlcher neratoren auftreten kénnen,
verwendet werden! sind nicht erlaubt und mussen

®  Bei Gefihrdungen durch sta- vom Betreiber ausgeschlossen
tische Elektrizitat mussen fol- werden

gende Anforderungen erfiillt Elektromagnetische Wellen im

werden: Bereich der Frequenzen von

- Alle leitfahigen Teile, die sich 3x10"" bis 3x10'> Hz, wie sie als
gefahrlich aufladen kénnen, Strahlung von Schutzsystemen
miissen verbunden und oder Komponenten (Lampen,
geerdet werden Lichtbogen, Laser) auftreten

- Gefahrliche Aufladungen képnen, sind nicht grlaubt und
von nichtleitfahigen Teilen mUssen vom Betreiber ausge-
und Stoffen, einschlieBlich schlgssen Werde'j'
von Feststoffen, Flissig- Vorrichtungen, die Strahlung
keiten und Stauben miissen fokussieren und Partikel
vermieden werden oder Oberflachen zur Zind-

- Zundfahige Entladungen q_uelle werden Iasse[\, sind
miissen ausgeschlossen nicht erlau.bt und mussen
werden vom Betreiber ausgeschlossen

) o ) werden
B Reibung, die ortliche Erhitzung

und Funkenbildung verursachen

kann, ist nicht erlaubt und muss

vom Betreiber ausgeschlossen

werden
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Einsatzgebiete

meister<r

Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Kategorisierung des mechanischen Teils des

Stromungswachters

B Ionisierende Strahlung, die
die Mindestziindtemperatur der
umgebenden explosionsfahigen

3.1.4 Kategorisierung
des mechanischen
Teils des Stro-

Atmosphare Uberschreitet, ist mungswéchters
nicht erlaubt und muss
vom Betreiber ausgeschlossen Gerategruppe
werden innen: II
Ultraschallquellen, die den aulden: II
beschallten Stoff entziinden Geratekategorie
kdnnen, sind nicht erlaubt und . .

.. . innen: 2
mussen vom Betreiber ausge-
schlossen werden aulen: 2

Atmosphare

Adiabatische Kompression und
StoRBwellen sind nicht erlaubt
und mussen vom Betreiber aus-
geschlossen werden

Exotherme Reaktionen, ein-
schlieBlich der Selbstentzin-
dung von Stauben, sind

nicht erlaubt und mussen

vom Betreiber ausgeschlossen
werden

Das Gerat muss so installiert
werden, dass es vor Beschadi-
gung durch mechanische Kraft-
einwirkung geschutzt ist. Es
muss sichergestellt werden,
dass das Gerat nicht beschadigt
werden kann. Es obliegt dem
Betreiber geeignete Schutzvor-
richtungen (z.B. Schlagschutz)
zu installieren

innen: Gas (G)
aulen: Gas (G), Staub (D)

Zundschutzart: h (Konstruktive
Sicherheit "c")

Explosionsgruppe

innen: IIB

aulen: IIC, IIIC

aulen: T135 °C, T100 °C, T80 °C
Temperaturklasse

innen: T4, T5, T6

aullen: T4, T5, T6

Einsatztemperaturen fur ein

Gerat

ohne Grenzwertkontakte

Die maximale Medientempe-

ratur fir ein Gerat ohne

Grenzwertkontakte muss nied-

riger sein als:

- die Zindtemperatur des
Mediums und

- die Zindtemperatur der das
Gerat umgebenden Atmo-
sphére und

- niedriger/gleich 120 °C

06.05.2025
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Einsatzgebiete

meister<r

Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Kategorisierung des mechanischen Teils des

Strémungswachters

Es obliegt der Verantwortung
des Betreibers diese Bedin-
gungen gleichzeitig zu erfillen.

Die minimale Medientem-
peratur fiir ein Gerat

ohne Grenzwertkontakte muss
hoher/gleich - 20 °C sein.

Dabei muss sichergestellt sein,
dass das Medium nicht gefriert.

Die maximale Umgebungstem-

peratur fir ein Gerat ohne

Grenzwertkontakte muss nied-

riger sein als:

- die ZUndtemperatur des
Mediums und

- die ZUndtemperatur der das
Gerat umgebenden Atmo-
sphare und

- niedriger/gleich 120 °C

Es obliegt der Verantwortung
des Betreibers diese Bedin-
gungen gleichzeitig zu erfillen.
Die minimale Umgebungs-
temperatur fiir ein Gerat
ohne Grenzwertkontakte muss
hoher/gleich - 20 °C sein.
Einsatztemperaturen fur ein
Gerat mit folgenden Grenzwert-
kontakten:
Explosionsgeschutzte Schalt-
kontakte der Baureihe
SG-15EX*****%&*%%% mit Bau-
musterprufbescheinigung:

EPS 13 ATEX 1 596 U

Die maximale Medientempe-
ratur fiir ein Gerdt mit

diesen Grenzwertkontakten
muss niedriger sein als:

- die Zindtemperatur des
Mediums und

- die Zundtemperatur der das
Gerat umgebenden Atmo-
sphare und

- niedriger 45 °C

Es obliegt der Verantwortung

des Betreibers, diese Bedin-

gungen gleichzeitig zu erflllen.

Die minimale Medientempe-

ratur fir ein Gerat mit

diesen Grenzwertkontakten

muss héher - 5 °C sein.

Dabei muss sichergestellt sein,

dass das Medium nicht gefriert.

Die maximale Umgebungstem-

peratur fir ein Gerat mit

diesen Grenzwertkontakten

muss niedriger sein als:

- die Zundtemperatur des
Mediums und

- die Zundtemperatur der das
Gerat umgebenden Atmo-
sphare und

- niedriger 45 °C

Es obliegt der Verantwortung
des Betreibers, diese Bedin-
gungen gleichzeitig zu erfullen.
Die minimale Umgebungstem-
peratur fir ein Gerat mit
diesen Grenzwertkontakten
muss hoher - 5 °C sein.

EPL (Equipment Protection
Level): Gb (Gas), Db (Staub)
Kennzeichnung des mechani-
schen Teils des Durchflussmes-
sers [/ Stromungswachters:
Innen: & II2G Ex h IIB T4, T5,
T6 Gb

AuBen: & II2G Ex hIIC T4, T5,
T6 Gb

RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter
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meiSter @ Einsatzgebiete

Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Kategorisierung des mechanischen Teils des

Stromungswachters

AuBen: & II2D Ex h IIIC T135
°C, T100 °C, T80 °C Db
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Einsatzgebiete meister-®

Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Medienliste

3.1.5 Maedienliste

Verwendete Ziindtempe- Explosionsgrenze
Medien ratur [%]

Untere Obere

Argon Inertgas
Cargon Gasgemisch
Argon+CO,
Co, Inertgas
CO, fliissig
Diesel 255 0,6 6,5
(ASTME659-78)
Biodiesel SME Sojamethyl- 285
(ASTME659-78)
ester
Biodiesel RME Rapsmethyl- 283
(ASTME659-78)
ester
EDC (1,2- 440 6.2 16
Dichlorethan)
Erdgas 575 - 640 4 17
Ethanol 400 3,1
Stadtgas 560
Gasgemisch 90 %
Argon + 10 % CO,
Gasgemisch 96 %
Argon +4 % O,
Helium keine keine keine
Luft
Methane 595 4,4 16,5
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Einsatzgebiete

Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Medienliste

Verwendete
Medien

Methanol
N,
N,O

NaOH Natriumhyd-
roxid- NaOH
("Natron-
lauge")

NaOH 50%

Natronlauge
NaOH 25%

NH; AMMONIAK,
WASSERFREI

n-Heptan (hoch-
rein)

0,
Oel

organische Salz-
I6sung, Dichte
1,35 kg/l, 20 °C

Peroxid
RAF2 Raffinat 2

Salmiakgeist
(25%)

SO, Schwefeldi-
oxid

Solvana 2000 (Uni-
versalreiniger)

Zindtempe-
ratur

455
keine
keine

keine

keine

keine

630

215

keine

keine
385
630

keine

236

Explosionsgrenze

[%]
Untere
6,1
keine
keine

keine

keine

keine

15

keine

keine
1,6
15

keine

04

Obere
44
keine
keine

keine

keine

keine

28

6,7

keine

keine
10
28

keine

06.05.2025 RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter
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Einsatzgebiete meister-®

Mechanischer Teil (Durchflussmesser ohne Grenzwertkontakte und elektrisches Zubehér) > Mitgeltende Dokumente

Verwendete Ziindtempe- Explosionsgrenze
Medien ratur [%]

Untere Obere
Waschbenzin >200 0,6 7
Wasser keine keine keine

Wasser / Nitrit-
Lésung

Wasserstoffper- keine keine keine
oxyd 50% (reinst)

Wasserstoffpe- keine keine keine
roxid 50 Gew.-%,
Lsg. in Wasser

Propan 470 2,2 9,5
n-Butan 365 1,4 8,5

3.1.6 Mitgeltende Doku-
mente
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Meister Strdmungstechnik GmbH - Im Gewerbegebiet 2 - D-63831 Wiesen

Meister Stromungstechnik GmbH
Im Gewerbegebiet 2

63831 Wiesen

Germany

EU - Konformitatserkldrung

im Sinne der EU-Richtlinie 2014/34/EU
Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméatien
Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen
Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend aufgefiihrten Produkte
die Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/34/EU erfiillen und als nichtselbsténdige Gerite zum
Einbau in eine Maschine oder in eine Anlage bestimmt sind, wobei ihre Inbetriebnahme
solange untersagt ist, bis sichergestellt wurde, dass die Gesamtmaschine oder Anlage den
Bestimmungen der einschldgigen EU-Richtlinien entspricht.
Schwebekoérper-Durchflussmesser der Typenreihe RVM/U-L4
fiir die Messung und Uberwachung von kontinuierlichen Volumenstrdmen von Gasen, geeignet
fiir Verwendung mit explosionsgeschiitzten Grenzwertkontakten mit der Bezeichnung SG-
1SEX *+Hxkxkixk (Baumusterpriifung EPS 13 ATEX 1 596 U).
Fiir diese Kontakte existiert eine separate Konformitétserkldrung.

Die Schwebekdorper-Durchflussmesser der Typenreihe RVM/U-L4 entsprechen den
Anforderungen der Richtlinie 2014/34/EU und sind wie folgt kategorisiert:

Innenbereich des Durchflussmessers (Medium):
Gerategruppe Il, Kategorie 2 G, fiir Gase der Explosionsgruppe lIB, Temperaturklasse T4, T5, T6

Kennzeichnung: Innenbereich ~ Ex) 112G Ex h IIB T4, T5, T6 Gb

AuBenbereich des Durchflussmessers (Umgebung):

Gerategruppe Il, Kategorie 2 G oder 2 D, fiir Gase der Explosionsgruppe IIC oder Staube lIIC,
Temperaturklasse T4, T5, T6 oder T135°C, T100°C, T80°C

Kennzeichnung: AuBenbereich €x) 11 2G Ex h IIC T4, T5, T6 Gb

@ 112D Ex h lliIC T135 °C, T100°C, T80°C Db

Konformitatserklarung 24.04.2020 Seite 1



Im Rahmen des Konformitdtsbewertungsverfahren wurde festgestellt, dass keine wirksamen
Ziindquellen existieren, wenn das Gerat bestimmungsgemaB, unter Einhaltung aller
Festlegungen in der Betriebsanleitung RVM/U-L4 15x50 Modul BASICS und RVM/U-L4 15x50
Modul ATEX, betrieben wird. Die Firma Meister Stromungstechnik GmbH bringt deshalb die Ex-
Kennzeichnung in Eigenverantwortung an.

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produkts mit den Vorschriften der Richtlinie
2014/34/EU wird nachgewiesen durch die vollstindige Einhaltung folgender Normen:

Harmonisierte Europdische Normen:

DIN EN ISO 80079-36:2016

Explosionsfdhige Atmospharen - Teil 36: Nicht-elektrische Geréte fiir den Einsatz in
explosionsfihigen Atmosphéren - Grundlagen und Anforderungen

DIN EN ISO 80079-37:2016

Explosionsfdahige Atmosphéren - Teil 37: Nicht-elektrische Geréte fiir den Einsatz in
explosionsfahigen Atmosphéren - Schutz durch konstruktive Sicherheit "c",
Ziindquelleniiberwachung "b", Fliissigkeitskapselung "k"

EN 1127-1:2019

Explosionsfdahige Atmosphéaren-Explosionsschutz, Teil 1: Grundlagen und Methodik
Die Kopien der technischen Unterlagen der Konformitatsbewertung sind hinterlegt bei
folgender benannter Stelle:

Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH

Businesspark A96, 86842 Tiirkheim, Germany

Nummer der benannten Stelle: 2004

Hinterlegungsnummer: 11THO0271

Ort und Datum/ Name und Unterschrift der befugten Person
Place and date Name and signature of authorized person

Wiesen, den 24.04.2020 %I % /{/ [%

MASTERPIECES Simon Mil
MAD E 1 N G E R MANY Geschéftsfilhrer / Managing Director

Konformitatserklarung 24.04.2020 Seite 2



meister<<r

Einsatzgebiete

Elektrischer Teil des Gerates (Grenzwertkontakte) > Mitgeltende Dokumente

3.2 Elektrischer Teil
des Gerétes (Grenz-
wertkontakte)

Die elektrischen Grenzwertkontakte
der Baureihe SG-15EX*** %% %%k k%%
wurden einer Baumusterprufung
unterzogen: EPS 13 ATEX 1 596 U

Die Bauart dieser Komponente
sowie die verschiedenen zulassigen
Ausfihrungen sind in der Anlage zu
dieser Baumusterprifbescheinigung
festgelegt.

Die Grenzwertkontakte durfen nur
in Verbindung mit einem Gerat des
Typs RVM/U-L4, in Bereichen einge-
setzt werden, in denen damit zu
rechnen ist, dass eine explosionsfa-
hige Atmosphare aus Gas/Luft- oder
Staub/Luft-Gemischen gelegentlich
auftritt. Somit durfen die Grenzwert-
kontakte des Gerates in Zone 1,
Zone 2, Zone 21 oder Zone 22 ein-
gesetzt werden. Staubablagerungen
auf den Grenzwertkontakten sind
nicht erlaubt und missen vom
Betreiber ausgeschlossen werden.

3.2.1 Kategorisierung
des elektri-
schen Teils
des Stromungs-
waéchters (Grenz-
wertkontakte)

B Gerategruppe: II
B Geratekategorie: 2
B Atmosphare: Gas (G), Staub (D)

®  Explosionsgruppe: IIC (Gas), ITIC
(Staub)

B Zlndschutzart: ib

Die Kennzeichnung der Komponente
muss folgende Angaben enthalten:

& I 2G Ex ib IIC
& I1 2D Ex ib IIIC

3.2.2 Mitgeltende Doku-
mente

Die elektrischen Grenzwertkontakte
wurden einer Baumusterprifung
unterzogen

EPS 13 ATEX 1 596 U

Folgende Dokumente sind zu
beachten:

Herstellererkldarung zum Einsatz
der explosionsgeschutzten Schalt-
einheiten innerhalb eines Sicher-
heitskonzeptes

B Baumusterprifbescheinigung
mit Anlage

®  Konformitatserklarung (Meister
Stromungstechnik GmbH)

m  JECEX CoC+ EXTr
IECEX EPS 13.0026U

06.05.2025
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Mester Strémungstechnik GmbH - Im Gewerbegebiet 2 - D-63831 Wiesen

Meister Stromungstechnik GmbH
Im Gewerbegebiet 2

63831 Wiesen

Germany

Herstellererkldrung

zur Verwendung von Schaltkontakten
der Baureihe SG-15EX***##kiixkk
mit EG Baumusterpriifung
EPS 13 ATEX 1 596 U

Der Schaltkontakt darf ausschlieflich nur mit den von uns zugelassenen
Durchflussmessern betrieben werden (nachfolgend ,,Geréteeinheit" genannt).

Das Sicherheitskonzept und dessen Umsetzung durch den Betreiber der Anlagen, in denen
die Geriteeinheit eingesetzt wird, muss zwingend mehrfach redundant ausgelegt sein.

Die Geréteeinheit ist nicht fiir den Einsatz als alleinige Sicherheitskomponente fiir den
Storungsfall bei den Personen, Tiere oder Sachen Schéden erleiden kénnen, zugelassen.
Hierfiir haftet ausschlieBlich der Betreiber; die Haftung des Herstellers ist, soweit gesetzlich
zulé@ssig, ausgeschlossen.

Ort und Datum/ Name und Unterschrift der befugten Person
Place and date Name and signature of authorized person
/,
Wiesen, den 03.04.2025 j
Simon Mill

Geschaftsfiihrer / Managing Director




BUREAU
VERITAS

EG — Baumusterpriifbescheinigung

(2)  Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen — Richtlinie 94/9/EG

(3) EG-Baumusterpriifbescheinigungsnummer

EPS 13 ATEX 1 596 U Revision: 0
(4) Komponente: Schaltkontakt SG-15EX* ¥k
(5) Hersteller: Meister Stromungstechnik GmbH
(6)  Anschrift: Im Gewerbegebiet 2, D-63831 Wiesen

(7)  Die Bauart dieser Komponente sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der
Anlage zu dieser Baumusterpriifoescheinigung festgelegt.

(8) Die Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH bescheinigt als Benannte Stelle
Nr. 2004 nach Artikel 9 der Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaft vom 23. Marz
1994 (94/9/EG) die Erfullung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir
die Konzeption und den Bau von Gerdten und Schutzsystemen zur bestimmungsgeméRen
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaR Anhang Il der Richtlinie. Die Ergebnisse
der Priifung sind in dem vertraulichen Priifbericht 13TH0246 festgelegt.

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiillt durch
Ubereinstimmung mit:

EN 60079-0:2012 EN 60079-11:2012

(10) Das Zeichen ,U* hinter der Zertifikatsnummer gibt an, dass dieses Zertifikat nicht mit einem fiir ein
Gerat oder Schutzsystem vorgesehenen Zertifikat verwechselt werden darf. Diese
Teilbescheinigung darf nur als Basis fir die Bescheinigung eines Gerétes oder Schutzsystems
verwendet werden.

(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau der festgelegten
Komponente gemaR Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fir die
Herstellung und das in Verkehrbringen dieser Komponente.

(12) Die Kennzeichnung der Komponente muss die folgenden Angaben enthalten:

112G Exib lIC
112D Exib llIC

Tarkheim, 18.03.2014

Seite1/2
Bescheinigungen ohne Unterschrift haben keine Gilltigkeit. Diese Bescheini darf nur and i brei
werden. Ausziige oder Anderungen bediirfen der Genehmigung von Bureau Veritas Consumer Products Services
Germany GmbH.




BUREAU
VERITAS

(13) Anlage

(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung EPS 13 ATEX 1 596 U

(15) Beschreibung der Komponente:

Der vergossene Schaltkontakt dient zum Einsatz auf mechanischen Durchflussmessern zur elektri-
schen Uberwachung von Durchflussgrenzwerten zum Anschluss an bescheinigte eigensichere
Stromkreise.

Die Einsatztemperatur von -5°C < Tsenice < +45°C darf nicht unter- bzw. Uberschritten werden.

Elektrische Daten:

Li=0 Ci=0
Gas Staub
Ui li Pi Ui li Pi
<121V | 10A 30w <121V | 0,250A | 0,75W
<20V | 0,309A | 155W <20V | 0250A | 075W
<25V | 0,158 A | 0,99W <25V | 0250A | 075W
<30V _[0101A| 076 W <30V | 0250A ]| 075W

(16)  Prufbericht: 13TH0246

(17) Besondere Bedingungen:

Der Einbau des Schaltkontaktes ist in der Baumusterprifbescheinigung fur das jeweilige elektrische
Betriebsmittel festzulegen.

(18)  Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen:

DWECK’(.
R
A > N Gs\s\

’ O
Iosimjs\chutz Tarkheim, 18.03.2014

Seite 2/2
Bescheinigungen ohne Unterschrift haben keine Giiltigkeit. Diese Bescheinigung darf nur unveréndert weiterverbreitet
werden. Ausziige oder bediirfen der G i von Bureau Veritas Consumer Products Services

Germany GmbH.



IECEx Certificate
== f = of Conformity

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC Certification Scheme for Explosive Atmospheres

for rules and details of the IECEx Scheme visit www.iecex.com

Certificate No.: IECEx EPS 13.0026U Issue No: 0 Certificate history:
Issue No. 0 (2014-06-16)
Status: Current Page 1 of 3
Date of Issue: 2014-06-16
Applicant: Meister Strémungstechnik GmbH

Im Gewerbegebiet 2
63831 Wiesen

Germany
Electrical Apparatus: Schaltkontakt / switching contact SG-15EX**********
Optional accessory:
Type of Protection: i
Marking:
Exib IIC
Exib IlIC
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IECEx Certificate
of Conformity

Certificate No: IECEx EPS 13.0026U Issue No: 0
Date of Issue: 2014-06-16 Page 2 of 3
Manufacturer: Meister Strémungstechnik GmbH

Im Gewerbegebiet 2
63831 Wiesen
Germany

Additional Manufacturing
location(s):

This certificate is issued as verification that a sample(s), representative of production, was assessed and tested and found to comply with the
IEC Standard list below and that the manufacturer's quality system, relating to the Ex products covered by this certificate, was assessed and
found to comply with the IECEx Quality system requirements. This certificate is granted subject to the conditions as set out in IECEx
Scheme Rules, IECEx 02 and Operational Documents as amended.

STANDARDS:

The electrical apparatus and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was
found to comply with the following standards:

IEC 60079-0 : 2011 Explosive atmospheres - Part 0: General requirements

Edition:6.0

IEC 60079-11 : 2011 Explosive atmospheres - Part 11: Equipment protection by intrinsic safety "i"
Edition:6.0

This Certificate does not indicate compliance with electrical safety and performance requirements other than those expressly included in the

Standards listed above.

TEST & ASSESSMENT REPORTS:

A sample(s) of the equipment listed has successfully met the examination and test requirements as recorded in

Test Report:
DE/EPS/EXTR13.0027/00
Quality Assessment Report:

DE/EPS/QAR14.0007/00




IECEx Certificate
of Conformity

Certificate No: IECEx EPS 13.0026U Issue No: 0

Date of Issue: 2014-06-16 Page 3 of 3
Schedule

EQUIPMENT:

Equipment and systems covered by this certificate are as follows:

Switching contact (component) used for control of flow values mounted on mechanical flow meters for the connection to already
certified intrinsic safe circuits.

The rated service temperature has to be in the limits of -5°C < T < +45°C.

For Intrinsic safe values see annex.

CONDITIONS OF CERTIFICATION: NO

Annex:

Meis_annex to IECEx CoC_13TH0246_0_dr.pdf




Annexe to:  IECEx EPS 13.0026U issue No.:0
Applicant:  Meister Strémungstechnik GmbH, Germany

Apparatus:  Switching contact SG-15EX***+#+krrxx

Intrinsic safe values:

Li=0 Ci=0
Gas Dust
Ui li Pi Ui li Pi
<121V 1,0A 30w <121V | 0,250 A | 0,75W
<20V | 0309A | 155W <20V | 0250A | 0,75W
<25V | 01158A | 0,99W <25V | 0250A | 0,75W
<30V | 0101A | 076 W <30V | 0250A | 0,75W

Conditions for use:

- The rated service temperature has to be in the limits of -5°C < T < +45°C.

- Intended for the connection to already certified intrinsic safe circuits.

Bureau Veritas Location Hamburg Location Schwerin Location Fiirth Location Tiirkheim
Consumer Products Services Germany GmbH Ochleckerting 40 Wilhelm-Hennemann-Str. 8 Heinrich: tr. 3-5 park A9G
Phone: +49 (0) 40 - 74041 -0 DE - 22419 Hamburg, 3 DE - 19061 Schwerin DE - 90765 Fiirth DE - 86842 Tiirkheim
Fax 49 (0) 40 - 740 41 - 1199 ; 2 com  cps-schwerin@d fnscom  cps-fuerth@ om  cps-tuerkheim@del

www.bureauveritas.de/cps

sww.c mark bureauveritas.com Managing Direcror: Michacl Grytz  Laboratory Accreditation ISO 17025 RegNo. Schwerin HRB 3564
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MEMBER OF THE MEISTER

Meister Stromungstechnik GmbH - Im Gewerbegebiet 2 - D-63831 Wiesen

Meister Stromungstechnik GmbH
Im Gewerbegebiet 2

63831 Wiesen

Germany

Konformitatsbewertung

Im Sinne der EU-Richtlinie 2014/34/EU
Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemafen
Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen (ATEX).

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend aufgefiihrten Schaltkontakte
die Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/34/EU erfiillen und als nichtselbstédndige Komponenten
ausschlieBlich mit den von uns zugelassenen Durchflussmessern (nachfolgend ,,Geréteeinheit”
genannt) betrieben werden diirfen. Die Gerateeinheit ist fiir den Einbau in eine Maschine oder Anlage
bestimmt, wobei ihre Inbetriebnahme so lange untersagt ist, bis sichergestellt wurde, dass die
Gesamtmaschine oder Anlage den Bestimmungen der einschlidgigen EU-Richtlinien entspricht.

Komponente: Schaltkontakt SG-15EX***¥xrkesik
Hersteller: Meister Stromungstechnik GmbH
Anschrift: Im Gewerbegebiet 2, 63831 Wiesen

Die grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiillt durch
Ubereinstimmung mit:

EN IEC 60079-0:2018 EN 60079-11:2012-06

EG Baumusterpriifbescheinigung: EPS 13 ATEX 1 596 U
Erstellt von Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH

Ort und Datum/ Name und Unterschrift der befugten Person
Place and date Name and signature of authorized person

Wiesen, den 03.04.2025

Sxmon Mill
Geschaftsfuhrer / Managing Director
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Betriebsdaten Schaltkontakt

4 Betriebsdaten

Betriebsdaten beim Einsatz in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen

4.1 Betriebsdaten
mechanischer Teil
des Gerates

Der maximale Betriebsdruck ist in
der Betriebsanleitung "RVM/U-L4
Modul BASICS", Abschnitt 10.7, spe-
zifiziert.

Die maximalen Medien- und Umge-
bungstemperaturen fir den mecha-
nischen Teil hangen von meh-
reren Faktoren ab. Es obliegt dem
Betreiber die maximalen Tempera-
turen im Rahmen der Vorgaben
von Abschnitt & Kapitel 3.1.4 ,Kate-
gorisierung des mechanischen Teils
des Strémungswdchters” auf Seite 19
festzulegen und deren Einhaltung
sicherzustellen.

4.2 Betriebsdaten
Schaltkontakt

Betriebsdaten der explosionsge-
schutzten Schaltkontakte der Bau-
reihe SG-15EX***** % &%+ mjt

Baumusterprufbescheinigung.

Zertifikatsnummer: EPS 13 ATEX 1
596 U

meister<<r

Die Bauart dieser Komponente
sowie die verschiedenen zuldssigen
Ausfihrungen sind in der Anlage zu
dieser Baumusterprifbescheinigung
festgelegt.

Das Zeichen "U" hinter der Zertifi-
katsnummer gibt an, dass dieses
Zertifikat nicht mit einem fir ein
Gerat oder Schutzsystem vorgese-
henen Zertifikat verwechselt werden
darf. Diese Teilbescheinigung darf
nur als Basis fur die Bescheinigung
eines Gerates oder Schutzsystems
verwendet werden.

Der Einbau des Schaltkontaktes

ist in der Baumusterprufbescheini-
gung fur das jeweilige elektrische
Betriebsmittel festzulegen.

Die Einsatztemperatur von
- 5 °C< Tsenice <+ 45 °C darf nicht

unter- bzw. Uberschritten werden.

Nachfolgende eigensichere Grenz-
werte durfen zu keinem Zeitpunkt,
auch nicht kurzzeitig, Gberschritten
werden:

Tab. 1: Elektrische Daten - Gas

Ui li Pi
<121V 1,0A 30W
<20V 0,309 A 1,55W
Li=0

Ci=0
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Betriebsdaten Schaltkontakt

Ui li Pi
<25V 0,158 A 0,99 W
<30V 0,101 A 0,76 W
Li=0

Ci=0

Tab. 2: Elektrische Daten - Staub
Ui li Pi
<121V 0,250 A 0,75 W

<20V 0,250 A 0,75W
<25V 0,250 A 0,75W
<30V 0,250 A 0,75W
Li=0
Ci=0

06.05.2025 RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter
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] t @
Kennzeichnung der Schaltkontakte

4.3 Kennzeichnung der Schaltkontakte

Die Kennzeichnung der Komponente muss die folgenden Angaben enthalten:
& 112G Ex ib IIC

& 11 2D Ex ib ITIC
Beispiele fur die Kennzeichnung der Schaltkontakte:

Meister Stromungstechnik GmbH D-63831 Wiesen
II12GExiblIC ExiblIC

112D Exib IlIC Exib IlIC 5°C<T,<+45°C C €
EPS 13 ATEX 1596 U IECEX EPS 13.0026U Typ: SG-15***

Abb. 2: Schaltkontakt mit Gerdtestecker nach EN 175301-803 (Form C)

Meister Strémungstechnik GmbH D-63831 Wiesen
II12GExiblIC

Ex ib IIC ) )
12D Exib lliC Exib IIIC 5°C<T, <+45°C €
EPS 13 ATEX 1 596 U IECEX EPS 13.0026U

Typ: SG-15%***
Abb. 3: Schaltkontakt mit Anschlusskabel

RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter 06.05.2025
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5 Transport, Lagerung und Verpa-

ckung

Transport, Verpackung und Lage-
rung in nicht explosionsgefahrdeten
Bereichen sind in der Betriebsan-
leitung "RVM/U-L4 Modul BASICS",
Kapitel 4, beschrieben.

In explosionsgefahrdeten Berei-
chen mussen, zusatzlich zu

diesen Festlegungen, alle fur
explosionsgefahrdete Bereiche gul-
tigen Sicherheits-, Unfallverhitungs-
und Umweltschutzvorschriften ein-
gehalten werden.

Verpackungsvorgange (Einpacken /
Auspacken) durfen nur auRerhalb
der explosionsgefdahrdeten Bereiche
durchgefuhrt werden.

A GEFAHR!

Lebensgefahr durch Verpa-
ckungsvorgénge in explosi-
onsgefihrdeten Bereichen

B Verpackungsvorgange dirfen
nur aul3erhalb explosionsge-
fahrdeter Bereiche durchgefuhrt
werden.

06.05.2025 RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter
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Erdung des Gerates

meister<<r

6 Installation und Erstinbetrieb-

nahme

Installation und Erstinbetriebnahme
in nicht explosionsgefahrdeten
Bereichen sind in der Betriebsan-
leitung "RVM/U-L4 Modul BASICS",
Kapitel 5, beschrieben. Bei der
Installation und Erstinbetriebnahme
in explosionsgefahrdeten Bereichen
sind zusatzlich die folgenden
Abschnitte zu beachten:

6.1 Sicherheit

Es mussen alle fur den Ein-

satz in explosionsgefahrdeten
Bereichen giiltigen Sicherheits-,
Unfallverhitungs- und Umwelt-
schutzvorschriften eingehalten
werden.

6.2 Werkzeug

Es durfen keine Werkzeuge einge-
setzt werden, die Funken erzeugen
kénnen. Werkzeuge die Funken
erzeugen konnen, dirfen nur ein-
gesetzt werden, wenn keine explosi-
onsfahige Atmosphare vorliegt.

Die Verwendung von Stahlwerk-
zeugen jeglicher Art ist in Zone

1 verboten, wenn Explosionsgefahr
durch Stoffe der Explosionsgruppe
IIC (nach IEC/TR3 60079-20) (z.B.
Acetylen, Wasserstoff) gegeben ist.

6.3 Schutz des Stro-
mungswachters

Es muss sichergestellt werden, dass
das Gerat so installiert wird, dass es
vor Beschadigungen durch mecha-
nische Krafteinwirkungen geschtitzt
ist.

Es obliegt dem Betreiber, geeignete
Schutzvorrichtungen zu installieren.

6.4 Elektrischer
Anschluss

Der elektrische Anschluss des Stro-
mungswachters erfolgt tber das
Anschlusskabel des Schaltkontaktes.
Hierbei sind alle Sicherheitshinweise
der Betriebsanleitung "RVM/U-L4
Modul BASICS", Kapitel 5, zusatz-
lich zu beachten. Es mussen

alle fur den Einsatz in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen gul-
tigen Sicherheits-, Unfallverhitungs-
und Umweltschutzvorschriften ein-
gehalten werden.

6.5 Erdung des Gerates

Beim Einbau des Geréates in eine
Rohrleitung muss sichergestellt
werden, dass die Erdung des
Gerates uber die Rohrleitung erfolgt,
so dass keine gefahrlichen Potential-
differenzen auftreten kénnen.

40 RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter
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KontaktschutzmaBnahmen

6.6 Kontaktschutz-
mafRnahmen

Vorschlage fur Kontaktschutzmal3-
nahmen beim Einsatz der Gerate in
nicht explosionsgefahrdeten Berei-
chen sind in der Betriebsanlei-
tung "RVM/U-L4 Modul BASICS",
Kapitel 5.9 ,,Kontaktschutzmal3-
nahmen” beschrieben. Beim Ein-
satz der Gerate in explosionsge-
fahrdeten Bereichen durfen nur
KontaktschutzmaRnahmen ergriffen
werden, die in Einklang mit allen
gultigen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften fur explosi-
onsgefahrdeter Bereiche und mit
den Festlegungen dieser Betriebs-
anleitung "RVM/U-L4 Modul ATEX"
stehen.
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7 Bedienung

Die Bedienung ist in der Betriebsan-
leitung "RVM/U-L4 Modul BASICS",
Kapitel 6, beschrieben. Es sind

alle Sicherheits- und Gefahren-
hinweise der Betriebsanleitung
"RVM/U-L4 Modul BASICS", Kapitel
6, zu beachten. Es missen

alle fur den Einsatz in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen gul-
tigen Sicherheits-, Unfallverhitungs-
und Umweltschutzvorschriften ein-
gehalten werden.
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8 Storungsbehebung

Die Vorgehensweise bei Sto-
rungen ist in der Betriebsanlei-
tung "RVM/U-L4 Modul BASICS",
Kapitel 7, beschrieben. Es sind

alle Sicherheits- und Gefahren-
hinweise der Betriebsanleitung
"RVM/U-L4 Modul BASICS", Kapitel
7, zu beachten. Zusatzlich missen
alle fur den Einsatz in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen gul-
tigen Sicherheits-, Unfallverhitungs-
und Umweltschutzvorschriften ein-
gehalten werden.
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Retouren > Retouren Antrag

9 Wartung

Die Wartung ist in der Betriebsan-
leitung "RVM/U-L4 Modul BASICS",
Kapitel 8, beschrieben. Es sind

alle Sicherheits- und Gefahren-
hinweise der Betriebsanleitung
"RVM/U-L4 Modul BASICS", Kapitel
8, zu beachten. Zusatzlich missen
alle fur den Einsatz in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen gul-
tigen Sicherheits-, Unfallverhitungs-
und Umweltschutzvorschriften ein-
gehalten werden. Wartungsarbeiten
durfen nur auBRerhalb explosions-
gefahrdeter Bereiche durchgefuhrt
werden.

& GEFAHR!

Lebensgefahr durch War-
tungsvorgange in explosi-
onsgefiahrdeten Bereichen
- Wartungsarbeiten durfen
nur auBerhalb explosi-
onsgefahrdeter Bereiche
ausgefuhrt werden

9.1 Retouren
9.1.1 Retouren Antrag

FUr Rucksendungen, gleich aus
welchem Grund, gilt die Retour-
enregelung von MEISTER in der
jeweils letzten gultigen Fassung.
Far Ricksendungen, die nicht

der Retourenregelung entsprechen,
kann MEISTER die Annahme zu
Lasten des Versenders verweigern.
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10 Demontage und Entsorgung

Die Demontage und Entsorgung

ist in der Betriebsanleitung "RVM/U-
L4 Modul BASICS", Kapitel 9,
beschrieben. Es sind alle Sicher-
heits- und Gefahrenhinweise der
Betriebsanleitung "RVM/U-L4 Modul
BASICS", Kapitel 9, zu beachten. Es
mussen alle fir den Einsatz in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen gul-
tigen Sicherheits-, Unfallverhitungs-
und Umweltschutzvorschriften ein-
gehalten werden. Eine Demon-

tage der Gerate darf nur aul3er-

halb explosionsgefahrdeter Bereiche
durchgefuhrt werden.

AGEFAHR!

Lebensgefahr durch
Demontage in explosions-
gefahrdeten Bereichen

- Demontage darf nur
aulerhalb explosionsge-
fahrdeter Bereiche ausge-
fuhrt werden

- Demontage in explo-
sionsgefahrdeten Berei-
chen darf nur durch-
gefuhrt werden, wenn
keine explosionsfahige
Atmosphare vorliegt
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MaRblatt

1 Technische Daten
11.1 MaRblatt

SW

G D1

L1

Al

)
)
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11.2 Allgemeine Angaben

Technische Daten

Allgemeine Angaben

Typ EinbaumaRe (mm)

G DN SW L1 L2 T
RVM/U- 1/4" 8 18 70 - 12,5
L40002
RVM/U- 1/4" 8 18 70 - 12,5
L40006
RVM/U- 1/4" 8 18 70 = 12,5
L40008
RVM/U- 1/4" 8 18 70 = 12,5
L40012
RVM/U- 1/4" 8 18 70 - 12,5
L4/06
RVM/U- 1/4" 8 18 70 = 12,5
L40024
RVM/U- 1/4" 8 18 70 = 12,5
L40034
RVM/U- 1/4" 8 18 70 = 12,5
L4/2
RVM/U- 1/4" 8 18 70 - 12,5
L4/3
Typ EinbaumaRe (mm)

G D1 D2 A1 A2 A3 A4 Gewicht

(9)

RVM/U- 1/4" 18 18 = = = ca.58 140
L40002
RVM/U- 1/4" 18 18 - - - ca.58 140
L40006
06.05.2025 RVM/U-L4 Modul ATEX Strémungswachter 47
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Ersatzteile

Typ EinbaumaRe (mm)
G D1 D2 A1 A2 A3

RVM/U-  1/4" 18 18 ; ] )

L40008

RVM/U- 1/4" 18 18 - ] )
L40012

RVM/U-  1/4" 18 18 . : :
L4/06

RVM/U-  1/4" 18 18 - - -
L40024

RVM/U- 1/4" 18 18 - ] )
L40034

RVM/U-  1/4" 18 18 . : :
L4/2

RVM/U- 1/4" 18 18 - - -
L4/3

* NPT Gewinde auf Anfrage
**Gewicht des AnschluBkabels, 2m ca. 80g

11.3 Ersatzteile

A4

ca. 58

ca. 58

ca. 58

ca. 58

ca. 58

ca. 58

ca. 58

Gewicht
(9)

140

140

140

140

140

140

140

Die folgende Ersatzteilzeichnung stellt beispielhaft den Aufbau eines Stro-
mungswachters des Typs RVM/U-L4 ATEX dar. Je nach Typ kann der tatsach-

liche Aufbau variieren.
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Ersatzteile

®O O Q)

/ é@

T A

Nr. Anzahl Bezeichnung

1 1 Gewindering (Eingang)

2 1 Geratekorper

3 1 Schwebekdorper mit Magneten

4 1 Feder

5 1 Gewindering (Ausgang)

6 1 Zylinderstift

7 1 Schaltkontakt (ATEX) mit Geratestecker
8 1 Steckerdose (ATEX) mit Dichtung

9 1 Befestigungsschraube (Steckerdose)
10 1 Feststellschraube (Schaltkontakt)
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12 Anhang

Das bendtigte Werkzeug wird in
Abschnitt 11.3 "Werkzeug" in der
Betriebsanleitung "RVM/U-L4 Modul
BASICS" spezifiziert.

In explosionsgefahrdeten Bereichen
durfen keine Werkzeuge eingesetzt
werden, die Funken erzeugen
kénnen. Werkzeuge, die Funken
erzeugen konnen, durfen nur ein-
gesetzt werden, wenn keine explosi-
onsfahige Atmosphare vorliegt.

Die Verwendung von Stahlwerk-
zeugen jeglicher Artist in Zone

1 verboten, wenn Explosionsgefahr
durch Stoffe der Explosionsgruppe
IIC (nach IEC/TR3 60079-20) (z.B.
Acetylen, Wasserstoff) gegeben ist.
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